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F e l e l ő s  s z e r k e s z t ő :  O BLA T K Á R O L Y

POŰTtKAl HtREK
®£a A s z a b a d k a i J u s th -p á rt.

A szabadkai szocziáldemokrata párt a 
választójog érdekében a függetlenségi párt 
tál együttes népgyűlést hirdetett, a függet
lenségiek azonban netn jelentek meg a 
gyűlésen. Mukics Simon, a kör elnöke a 
gyűlés elutazott. A függetlenségiek tüntető 
távolmaradását azzal okolják meg, hogy 
bár a szabadkai függetlenségi kör Justh-

árti, azonban nem híve Justh szélső radi- 
alizmusának. A kör rövidesen a Kossuth-

párthoz fog csatlakozni.
Is m é t Ju sth  G yula . A Bu

dapesti Napló szerdai számában a lap fe
lelős szerkesztője: Pályi Ede újabb kímé
letlen támadást intéz Justh Gyula ellen, 
majd egy becsületbiróság összehívását kö
veteli. Ebbe Justh — jól tudja ezt — nem 
megy bele, nem pedig azért, mert tudja, 
hogy annak Ítélete végzetes lenne reá 
nézve. A provizóriumról van szó. Justh a 
provizórium eszméjét Szabadkán vetette 
föl múlt év novemberében s azt Batt
hyány Tivadar gróf és a Justh-párt többi 
tágja is propagálta. Február 19-én a Justh-

artnak egy a provizóriumra vonatkozó 
atározata került a Ház elé. Pályi most 

megállapítja, hogy a provizórium eszméje
Kristóffyé. Kristóffy volt az, aki 1911.'- 
szeplcmberében arra törekedett, hogy a 
bécsi katonai köröket ennek az eszmének 
megnyerje. Azzal érvelt, hogy Így több 
újoncot lehet kisrófolni s a választói jog 
megvalósítását el lehet tolni a király utáni 
időkre. Pályi cikke kínos feltűnést keltett 
mindenfelé.
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A B u d a p e s t i N a p ló  le g u tó b b i szám a  

veze tő  h e ly é n  k ö v e tk e z ő  sze n zá cz ió s  n y i
la tk o z a to t k ö z l i :

Hétfő esti lapunkban megírtuk, hogy 
Kristóffy József ur bedenunciálta a trón
örökös udvarában Návay házelnököt, szer
da esti lapunkban pedig megírtuk, hogy 
Kristóffy József ur memorandumot kül
dött Bécsbe egy katonai kamarilla szer
vezésére oly célból, hogy a véderő he
lyébe egy több katonát adó provizóriumot 
követeljenek, hogy a perrendtartásban 
azon territoriális elvet, amely szerint a 
magyar állam területén a magyar állam
nyelv legyen érvényben, visszacsinálják és 
végül, hogy a választói reform megalko
tását eltolják a király haláláig.

M a , c s ü tö r tö k ö n  d é lu tá n  k ia d ja  a

Neues Budapestet’ Abendblatt a következő 
közleményt:

Budapesti Napló veröffcntlichte vor 
cinigen Tagén cinen Brief, den dér ge- 
wesene Minister des Innern Joscf Kris
tóffy an den Chef dér Kabinetkanzlci 
des Thronfolgers gerichtet habén soll. 
In dicsem Bricfe vvar dér Praesident des 
Abgeordnetcnhauses Návay als dér ge- 
faehrlichste Siebenundscchzigcr und 
Antihabsburgiancr bezeichnet. Gcheim- 
rath Kristóffy crklaerte heutc cinem 
unserer Mitarbciter gegenüber, dieser 
Brief sei einc ganz gewöhnlichc Fiil- 
schung und habé er nie cinen solchen 
oder cinen aelmlichen Brief geschrieben. 

Magyarul: A Budapesti Napló pár 
nap előtt levelet tett közzé, amelyet Kris
tóffy József volt belügyminiszter intézett 
volna a trónörökös kabinetirodájának 
főnökéhez. Ebben a levélben Návay, a 
képviselőház elnöke a legveszedelmesebb 
hatvanhetesnek és Anti Habsburgiánusnak 
van jellemezve. Kristóffy titkos tanácsos 
ma egy munkatársunk előtt kijelentette, 
hogy ez a levél egészen közönséges hami
sítás, és ő sohasem irt sem ilyen, sem
éhez hasonló levelet.

Ez a nyilatkozat meg akarja cáfolni
hétfő esti közleményünket, de hallgat 
szerdai esti közleményünkről. Ha tehát 
ez a közlemény tényleg Kristóffy úttól 
származnék, akkor ez hallgatólagos beös- 
merése volna szerdai közleményünknek. 
Ámde nem tudjuk elhinni, hogy Kristóffy 
ur elég vakmerő volna letagadni egy le
velét, amelyet ő ig ti .  december hó 21-én 
irt volt dr. Bardolf ezredes urnák Bécsbe 
és amely levelében benne van a Návay 
elnököt anti Habsburgiánusnak bedenun- 
ciáló passzus.

Mindenesetre kötelességünknek fogjuk 
tartani, hogy c kérdést tisztázzuk. Végre 
is, ha van közérdek a világon, akkor csak
ugyan közérdek tisztába hozni, hogy mi
lyen ördögi manipulációkkal akarnak egy 
nemzetet leendő királyával halálos ellen
ségekül megtenni.

Kérjük a közönség türelmét a dráma 
további felvonásai számára.

K urucok és labancok. 

M egint csak Justhók.
Az emberek többségének a harc ál

laimban iobban inponál, ntinl a minden
napos dolgos szürke élei. Mindenki

tudja ugyanis, hogy az ember örökké 
nem verekedhelik, nem háboruzhatik 
és még kalonákat se leremlellék arra, 
hogy januáriéi decemberig véres csatá
kat vívjanak. Mindenki azt a m ggyőző- 
dést vallja, hogy a harc helyeit többet 
használ az izgalom nélkül való, de 
hasznos polgári foglalatosság; de azért 
egy-egy pillanatra felületes vélemény 
jobban meghódítja s a harcias póz és 
a csalarikollás jobban hal.

Ennek a póznak varázsával akar
nak halni a Juslh-pártiak a józan béke 
felé hajló függellenségiekre. Gyávák, 
árulók, megalkuvók —  és Így tovább, 
mindazokkal a jelzőkkel, melyekkel du
haj emberek szokták a nyugodt-vérüeket 
ingerelni. A mig maguk (elszelegnek 
az engesztelhetetlenség látszatában a 
többiekre is át akarják vinni ennek a 
halásál. Es a pózelmélelnek megszüle
tett egy ötlete is a Hock János ajkán. 
Nem szí réti úgymond az olyanokai, 
akik nappal kurucok, éjjel labancok,

Hát ez az ötlet erősen sántít az 
igazság ulján. Semminő kurucot nem 
tesz labanccá és egy labancot se tesz 
hazaárulóvá, ha a céltalan, időt és 
egyéb javakat pazarló harc helyett a 
békét, vagy legalább is az erőt gyara
pító pihenőt választja. A kurucokban 
is, minden kurucságuk mellett föl kell 
tenni annyi higgadtságot, hogy meggon
dolják: a világ és a haza nem arra való, 
hogy csak az ő hírüket, az ö dicsőségü
ket gyarapítsa. Ep a kuruc generálisok 
különböztek abban más országok hiva
tásos harcosaitól, hogy a harcot nem 
mesterségre, hanem magasabb célokért 
folytatták. S ha a kuruc generálisnak 
dönteni kellett volna valami fölött, ami 
neki a hírét növeli, de az ország népé
nek csak kárt okoz, —  hát aligha vá
lasztotta volna ezt.

Hanem Justhék, a kuruc fogalom 
szabadalmasai, csak egyet: a maguk 
hírét és festői pózát tartják szem előtt. 
Ok arra születtek, hogy harcoljanak, 
- -  az már mindegy, hogy logikai össze
függés nem mindig volt a célok közöd, 
amiért .utolsó csöpp vérükig” küzdöt
tek. Megengedjük: talán külön-külön és 
együttvéve szép és nemes, jóravaló dol
gok voltak, amelyeket megvalósítását 
talán mások is szívesen vették. Mások
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azonban, ludva, hogy el nem érhetők, 
nem vesztegették a nemzet vagyonát, 
adóját és az energiát arra. S mihelyst 
ennek férfias belátására jutottak, — a 
maguk lelkiismeretének tartoztak azzal, 
hogy a céltalan és eredménytelen küz
delmet ne használják föl népszerűség- 
szerzésre, tömegámilásra.

Most ugyanez a helyzet. A komoly 
felelősségüket átérző emberek tudják, 
hogy a véderőreformol kikerülni nem 
lehet; ha tehát az ország érdekéi tekin
tik, azt még akkor is meg kell szavaz- 
niok, ha attól lehetne tartani, hogy ez 
pillanatilag nem tetszik a tömegeknek. 
Mert komoly politikusnak elvégre más
ként kell gondoskodni, mint a népgyü- 
lési szónokoknak és ugyan mi lenne 
az országból, ha mindenki, minden dol
gában csak azt nézné, a hiúsága állal 
kormányoztatva, hogy köztetszést fog-e 
aratni, vagy sem.

Ma azonban már nem kell attól tar
tani, hogy a komolyság és a megfonto
lás politikája egyben a népszerűtlensé
get jelentené. Azoknak a korleseknek, 
akik azt hiresztelik, hogy »jelö!tüuk ki 
fogja eszközölni a kerület polgárai szá
mára az adóelengedést*, ma már nem 
hisznek a választók. S amint eljutottak 
annak belátására, hogy adót fizetni 
kellemetlen, de kell, azon módon meg
értik azt, hogy a véderő fejlesztése ter
hes ugyan, de kikerülhetetlen. A Juslhék 
harcias póza csak a kiskorúaknak im
ponál, vagy azoknak, akik más célok, 
más érdekek javára hasznosítják ezt a 
színpadias politikát. A Kossuth-párt ak
kor adták volna politikai serdülellen- 
ségének igazi bizonyságát, ha azután, 
hogy a béke gondolatához, a helyzet 
kellő megértéséhez eljutott, — a Juslhék 
póza és olcsó jelszavai által eltántorit- 
latná magukat.

Uj pénzügyi palota  
Zom borban.

Általánosan ludva lévő dolog, hogy 
pénzügyigazgalóságunkat, — mely or
szágunkban a legnagyobb — irigykedő 
szomszéd városunk Szabadka akarta 
már többször tőlünk elkaparintani, de 
mindannyiszor csak a jámbor óhajjal 
kellett szomszédunknak megelégednie. 
Hogy mennyire légből kapóit volt a 
versengő szomszéd város ezen óhajtása, 
mulatja Zombor városra nézve mélyen 
kihaló ama autentikus helyről jö tt érte
sülésünk, hogy Zomborban legközelebb 
uj pénzügyigazgatósági palota fog fel
épülni, mely hivatva lesz városunk 
szépítését előmozdítani és a hivatalok 
térhiányán segíteni. Fodor Mihály kir. 
tanácsos pénzügyigazgatóé a főérdem,

hogy e bajokon nemsokára segítve lesz, 
' meit a zombori pénzügyigazgalóság 
! személyzetére nézve a legnagyobb az 
' országban, de az épület, amelyben a 
! hivatali helyiségek elhelyezve vannak, 

talán a legkisebb és legegészségtelenebb.
Már régóla nagy szükség van egy uj 
épületre, annál is inkább, mert a nagy

, térhiány miatt a hivatal egy részét bér- 
' házakban kell elhelyezni. Ez a körül
mény arra késztette Fodor Mihály k i
rályi tanácsos pénzügyigazgalót, hogy 
az uj épület fölemelése éredkében elő
terjesztést tegyen a pénzügyminisztéri
umnak. Ennek a fölterjesztésnek máris 
megvan a kellő eredménye. Mint érte
sülünk, a pénzügyminisztérium az 
1914-ik évi költségvetésbe már be
állítja az uj palota első részletét.

A z ugratók.
Múlt héten a zombori függetlenségi 

párt u. n. nagy bizottsága z s in a to t  
tartott, melyen elhatározták természe
tesen, „ le lk e s e d é s s e l11 hogy Justh 
Gyulának és pártjának, mely most 
izolálva lelt —  az obstrukciós hadjá
rathoz jó egészségei, és minden jókat 
kívánjanak. A  hosszú üdvözlő felirat és 
távirat rendeltetési helyére megérkezett, 
a hol a t ö r z s fő n ö k ö k  azt üdvri
valgással fogadták, hasonló jókkal visz- 
szonozva a zombori „lelkes" elvtár
saknak felbuzdulásáit.

A trükk tehát sikerült. Az „ugrató11 
hazafiak most már nyugodtan alhalnak 
azon reményben, hogy Khuen Héder- 
váryt most már sikerült a nyeregből 
kiszökkenteni. A miniszterelnök látván 
a zombori hazafiak „müfelháborodásál11 
1— 2 hét múlva kénytelen lesz az 
obstrukciós játéknak véget vetni az állal 
hogy a Házat feloszlatja I

Örülnek a künnrekedt Juslh-párti 
volt képviselőjelölt urak, hogy egy uj 
választással a nemzet nekik is végre 
mandátumot fog adni. Örömük ezen 
uraknak nagyon is korai; meri Khuen 
és a többségi párt rendilhetlenül men
nek kitűzött czéljuk felé. „Törhet, de 
nem hajlik11. Az a kis obstrukciós tá
bor mind a láng a gyertya belet önön 
magát fogja felemészteni. A nemzet 
undorral fordult már egyszer e tábortól 
el. Kossuth Ferencz és pártja a hely
zet komolyságának tudatában, hátat 
fordított a „fenegyerekeknek11; ott 
hagyta őket mint Szt. Pál az oláhokat. 
A megyék, törvényhatóságok 1 — 2 ki
vételével — mind az obstrukció letö
rése mellett nyilatkozott, de ez a 
„nagy11 hazafiaknak „Hekuba!11 Szerin
tük nem a nemzet nyilvánította a me
gyék termeiben — akaratát! Ölt e mn- 
nifeszlatiokat el nem ismerik, a mivel

az általuk oly óhajtott választói tör
vény megalkotását bizonytalan időkig 
hátráltatják!

Mint a helybeli „Generalpolerma- 
cher" legutóbbi számában is olvassuk, 
a zombori függetlenségi párt uj elnök
ségének ez volt az első nyilvános tény
kedése.

Váljék egészségére I
Az ugralók zsinatja e buzdító át

iratukkal a helyzet nagyobb elmérgesí
tését érték el. Azok a képviselők, kik 
mandátummal bírnak, fáznak a ház- 
feloszlatásnak a gondolatától is, hogy 
miért, azt nem kell bővebben taglalni. 
A házfeloszlatást csak azok óhajtják, 
kik a mull választáskor kibuktak, re
ménykedve, hogy egy uj választásnál 
talán mégis fognak többségei kapni.

Hiú remény! Egy uj választás biz
tosan megtizedelné azt a kis obstruáló 
pártot, a mely most vakmerő játékával 
minden produktív munkálkodást meg
akaszt.

A harag rósz tanácsadó; mert ki 
tanácsot el nem fogad, azon segíteni 
sem lehet I

Tehát csak lassan egy kicsit, és 
várjanak még a mandátumra áhilozók. 
Hiába imák fel Justh Gyulához, aki
ben egész reménységük összpontosul; 
— Justh Őnekik többé mandátumot 
nem biztosíthat.

SZILÁ N K O K .
Khuen ur megy, az már bizonyos. — 

így nyilatkozott a múltkor egy helybeli 
várományos függetlenségi. Hát persze, hogy 
menni fog, csak hogy az a kérdés, hogy 
mikor? S csak nem hiszi a jó urunk, hogy 
Khuen gróf az ő kedvéért azonnal ott 
hagyja állását Justhnak; csak várjon tisz
telt barátunk. Pump dr. a kulai orvos is 
igy vigasztalta német szomszédjait. W art’ 
nur, s’ wird schon noch regnen, s’ hat ja 
doch noch jedes Jahr g’regnet. — És 
milyen véletlen, hogy azon ur szintén azon 
keriiletbeli mandátumot lesi, — amelyet 
Jjizony leshet.

o
Valamikor egy fürdőhelyen kirándulást 

rendeztek a vendégek. A főbíró volt a 
főrendező, aki a kirándulás reggelén fel
kérte a részvevőket, hogy szedjék össze a 
kottériájukat és pontosan jelenjenek meg 
az indulás helyén és órájában. Egy pesti 
gazdag henlesnéhez is ment ilyen izenet, 
aki önmagából kikelve izente vissza a 
főbírónak, hogy az ilyen sértegetést nem 
töri, mert ő soha sem volt kotteria (Való- 
Bzintilog kokotteriát gondolt a jámborI) 
— Ilyenformán lenne Justh ur is, ha valaki 
megkérdezné tőle, hogy hát neki nemzeti 
kautolák nem kellenek a vál. reformhoz? 
S bizonyára azt felelné : No gorombáskod- 
jók az ur 1 Nekem nem kautola kell a vál. 
joghoz, hanem az egyenlőség, általánosság 
és titkosság. — Bizony jól mondta a Ház 
folyosóján egy képviselő:

U C H A R D
A L P E S 1  T E J " ’ K A K A C S  és czukorból á l l .
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— Isten csak a tudásnak szabott 
határt. A tudatlanságnak nem.

o
Apponyi higgadt nyilatkozata és a 

minisztcielnök disztingvált, előkelő válasza 
után átkozol túl disszonáns volt Justh 
Gyula duhajkodása. Eszünkbe juttatta azt, 
a paraszt vőfélyt, aki mikor a lakodalmas 
nép a templom előtt táncolt amig a pap 
házasulandókat be anyakönyvezi, szóles 
jókedvében elrikkantotta magát:

— Gyeitek már idei Mert megvesze- 
kedom kevélységemben.

o
„És annyi balszerencse közt, Oly sok 

viszály után, Megfogyva bár, de törve 
nem ..  . .“ — napirend előtt fölszólal Holló 
Lajos. Ezt a taktikát csak annak a lengyel 
zsidónak a furfangjához tudjuk hasonlítani, 
aki pénz nélkül úgy utazott, hogy felszál
lót jegyváltás nélkül egy vonatra. A leg
közelebbi állomáson kilökték. Ott meg
várta a másik vonatot s hasonló felszere
léssel felült reá. A második állomásnál is
mét kilökték. És igy tovább a 3-ik, 4-ik 
és 5-ik állomáson. Ott aztán találkozott 
egy ismerősével, aki kérdezte tőle, hogy 
moddig utazik ?

— A meddig a — hátam kibírja — 
felelt emez.

Bár már látnánk 1

HÍRÉIG-
174 s z e rk e s z tő s é g ü n k  

és k ia d ó h iv a ta lu n k  
u j te le fo n s z á m a .

* O rö k ö a .J is z te le ti ta g s á g . A
budapesti Műveszház igazgatósága gróf 
Teleki Géza elnöklete alatt tartott legutóbbi 
igazgatósági ülésében Király Lajos zom- 
bori áll. főgimn. rajztanárt, festőművészt 
ós a Művészház művészeti egyesület zom- 
bori szakosztályának buzgó titkárát a Mű
vészház műpártoló szakosztályának örökös 
tiszteletbeli tagjává választotta be.

* H ird e tm é n y  a kereskedőknek és 
és iparosoknak. Minthogy az egyes pénz- 
forgalmi eszközök szaporításáról szóló 1912. 
évi t. c. 7. §-a a következőképen ren
delkezik : „A magyar szent korona orszá
gainak egész területén a kereskedők ós 
iparosok a közönséggel szemben csak a 
koronaértőkben való számítást használhat
ják. Tilos ennélfogva más, mint a koro- 
naértékben való számítás használata aján
latokban, számlákban, jegyzékekben, szám
adásokban, árjegyzékekben, fürdetésekben 
és a nyilvánosságnak szánt egyéb közle
ményekben, továbbá kirakatokban, üzlet
helyiségekben, kiállításokon, vásárokon ós 
hasonló alkalmakkor. Aki a tilalom ellen 
vét, kihágást követ el ós az illetékes kir. 
járásbíróság által 200 koronáig terjedhető 
pénzbüntetéssel büntetendő." Ennélfogva 
a saját érdekükben felhívjuk a kereskedő
ket és iparosokat, miszerint a törvény

Sirolin "Rodie" b i z t o s
g y ó g y h a tá s t  n y ú j t  k a t í l P P h l l S o k n a l  
h ö rg h u ru tn á l,  a s t h n i a n . i l , i n f l u e n z a  után. 
S Í r o l í n “R oche" k e z d ő d ő  tü d ő b e te g  s é g e t  
csirájában elfojt. Kellemes ize és a z  é tv á 
gyra va ló  ked v ező  b e fo ly á sa  m e g k ö n n y ítik  
á  S iro lin  "Roche"-al v a ló  h o s s z a b b k u ra k a t!

A légzési szervek m
m e q l l l i l é s e i t  l e g b i z t o s a b b a n a  =  
S i r o l i n  "R o ch e 'L  a l k e z e l i k .  E z é r t  =  
n é l k ü l ö z h e t e t l e n  e z e n  e l i s m e r t  é s  =  
b e v á lt  s z e r  m in d e n  h á z t a r t á s b a n .

S z i v e s k e d j é W a  g y ó g y  t á r a k b a n  =  
h a tá r o z o t t a n -  S i r o l i n  "R ö d ie - 1  k é r n i  ===

ezen rendelkezéseit pontosan tartsák be, 
mert a törvény végrehajtás szigorúan fog 
ellenőriztetni és annak áthágása szigorúan 
fog bűntettei ni. Megjegyezzük, hogy a 
fenti törvény a mai napon életbe lépett. 
Zombor, 1912. évi március hó. Hauke Imre 
s. k., polgármester.

* G ro m o n  Dezső á lla p o ta . A
báostóvárosi kerület képviselőjének, báró 
Gromon Dezsőnek állapota most hirtelen 
újból válságosra fordult. Képviselői körök
ben naponkint érdeklődnek a nagy beteg 
iránt.

* T o rz s a  kö zség  t ilta k o z á s a .
A bácsmegyei Torzsa községről több fővá
rosi és vidéki lapba hírek kéri Itek. Úgy 
birlett volna, mintha a község képviselő
testülete csak azért utasította el két Ízben 
a tanítói fizetésjavitási kérelmét, mert 
magyarul kérték. A község képviselőtes
tülete most ezzel a határozattal tiltakozik 
a vád ellen : Torzsa község képviselőtes
tülete logerélyosebben tiltakozik azon vá
dak ellen, amelyekkel egyes lapok cikkei 
a képviselőtestület s a lakosság magyar 
érzelmét. — a tanítói fizetésemelésből 
kifolyólag — kétségbe vonják és hazafiui 
mivoltukból teljesen kivetkőztetve pánger- 
mánokkónt tüntetik fel. Magyar önérzetünk
ben mélyen sértve a valósághoz híven 
kijelentjük, hogy a község által fentartott 
közös magyar iskola két tanítójának egyen- 
kinti 400 korona fizetósjuvitása egyedül 8 
kizárólag azok nemes, hazafias ós lelkiis
meretesen betöltött hivatásának a mai 
drága életviszonyok melletti honorálása. 
Ami pedig az állítólagos német kérvényt 
illeti, az nem egyéb, mint csupán a benyúj
tott magyar kérvénynek szószerinti né
metre fordítása s ennek célja sem volt 
más, mint a kérvénynek a képviselőtestü
let magyarul még tökéletesen nem tudó 
tagjai előtti hű ismertetése.

* E ln ö k v á la s z tá s  a z  iz ra e lita  
h itk ö zs é g b e n . A zomhori izraelita 
hitközség a múlt vasárnap délután végbe
ment második elnökválasztásnál az előbbi 
elnököt Szilágyi Mór ügyvédet, a zöm
ben társadalom köztiszteletben álló tagját 
választotta meg hitközségi elnöknek, a 
szavazatok túlnyomó nagy többségével.

(a z  í r e u k h
is mindig azt mondta hogy szoptok olfizó* * 
sőre, valamint finom, puha bőr és fehér toint 
elérósóro és megóváséra nincs jobb szappan, 
mint a világhírű „ S to o k o n p fó rd “ l i l io m -  
to j s z a p p a n .  Vódjogyo . Steckonpford" kó» 
sziti Borgmann ot Co. cég Tetschon a/E. — 
Kapható mindon pyógyszortár* drogéria* il
latszertár s mindon o szakmába vágó üzlot* 
bon. Darabja 8C fillér. — Hasonlókópon cso
dálatosan beválik a Borginann-f61o„Manor a" 
l i l io n  te j k ré m  fehér és flnom nőj közük 
megóvására, ennok tubusa 70 f»6rt m indenütt 
c—>------------- kapható. >■■ ■

* Egy c ig án yp rím á s  h a lá la .
Csámpai Józsof a zonibori Elite-kávóház 
is volt kedvelt cigányprímása kedden d. e. 
hirtelen meghalt Szabadkán. Az elhunyt 
prímás Szabadka mulatni szerető közönségé
nek sokáig kedvence volt ós halálának Ilire

ezeknek körében mély részvétet keltett. Te
metése az elhalt cigány prímásnak nem igen 
simán folyt le. A temetési menet élén a sza
badkai cigányzenekarok húzták az elhunyt 
prímás kedvenc nótáit. A temetést végző 
Gauder István lelkész nem teljesítette a 
cigányok urna kórósét, hogy a halottat 
kerülő utón kísérje a temetőbe, a min u 
cigányok annyira feldühödtek, hogy inzul- 
tálni akarták a lelkészt. Gauder az inzul
tus elől egy üzlethelyiségbe menekült, 
onnan rendőrökért telefonált ós az egyházi 
ruhákat levetvén, kocsin kísérte távolról 
a menetet. A temetőben azután rendőri 
asszisztencia mellett beszentelte a halottat,

gőzmalmok, 
ezukor-, szesz- és téglagyárak

(p o r o s z  k ő s z é n t é g la )
cséplőgépek és uradalmak részére 

bármely vasúti és hajóállomásra legju- 
lányosabb b á n y a -á r o n  beszerezhetők

r V ilm osnál
B uilnpes l. X .
ü öbényul-út 1. sz.

Friedlaendef 
Em. X Co.

Berlin—Gloiwitzi bányacég képviselőjőnél. 
Tolefon-Intorurban 2 -6 9 .

X ÍX X X X X X X X X X X X X X 2  
M in d e n  s e b

gondosan tisztán tartandó, m ert különben 
a logkisobb sob is nehezen gyógyuló 
súlyos sérüléssé fejlődik. A prágai házi 
konőcs 40 óv óta a loginogbizhatóbb kö
tésnek bizonyult. Megvédi a sebet, eny
híti a gyuladást és fájdalmat, hiisftőlog hat 
s elősegíti a heggodést ós gyógyulást.

Postai szétküldés napimként.
1 dobozzal 70 fillér. P o s- |
tán az összeg olőlegos 
beküldése esetén 4 doboz 
3 kor. 16 fill., 10 doboz 
7 korona portómontoson
Figyeljünk a kószitmónyós készítő nevére, 
ára és vódjogyéro. Valódi csak 70 fillérért.

= ■ • Főelárusitója — ■ ■ -

F R A G N E R  B
csász. kir. udv. szállító gyógyszertára a 

= = „FEKETE SASHOZ- =  -
Prni? K lclnsellc, 303. Ecke dér 
= = = = =  Ncrudagas.o. —

Kapható Ausztria-Magyarország 
u  gyógyszertáraiban.

*X X X X X X X X X X X X X X S

asthnian.il
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* A z o m b o ri S zab ad  Lyceum  
E gyesület. Vasárnap, 1912. évi már
cius hó 3-án délután 5 órakor ti város
háza dísztermében Dr. Duclion János tart 
előadást. Az előadás tárgya : Az alkohol. 
Az előadást vetített képek kísérik. Fi
gyelmeztetés ! l ’áitoló tagul jelentkezhetni 
lehet minden előadás előtt és után a kis 
tanácsteremben. A pártoló tagsági díj 
egész évre 2 korona. Az előadás ingyenes 
és mindenkinek szói. Jegyek nem adat
nak ki.

" Egy osodagép. A technika 
haladása a könyvek előállítása terén is 
csodálatos vívmányokra mutathat rá. Nem 
csak újságokat lehet az úgynevezett rotá
ciósgépeken egy pár perc alatt sok ezer 
példányban előállítani, hanem már olyan 
gép is létezik, a mely könyveket egyszerre 
nyom és beköt. A gép több önálló részből 
áll és minden emberi kéz beavatkozása 
nélkül képes a könyveket nyomni és be
kötni és kész bekötött könyvet magából 
kiontani. A gép az egyik oldalon magát 
a nyomást végzi és a kinyomott ivek 
automatikusan egy hajtogatógépbe, onnét 
pedig egy tűzőgépbe keltűnek. Közben a 
gép másik részén a kötési tábla készül. 
Maga a gép vágja a vásznat és ráragasztja 
a kemény lemezre, majd az Így elkészített 
táblára rányomja a szép díszítést. A gép 
azután összehozza a vászonláblát a hajto
gatott, összefűzött és körülvágott könyvvel 
és ejvégzi a könyvnek a táblába való 
beerősitését is. Ilyen csodaszerii gépen 
készül az Atlienaeum-künyvtár és ennek 
köszönhető, hogy a kiadó képes egy 
820 — 576 oldal terjedelmű szépen bekötött 
könyvet 1 korona 90 fillérért adni. A 
munka, a melyet a gép elvégez, talán 
még szebb és tartósabb minden kézi mun- 
kánál.
„ .* n Tt? z e r  h ib á s  • - A m lé l é l a p .
Szabadkáról j e l e n t ik : A minap a statisz
tikai hivatatól több mint 7000 népszám
lálási számlálólap érkezett vissza Szabad
kára azzal a megjegyzéssel, hogy hiányo
san vannak kitöltve, miért és kérik a 
hiányoknak nyolc nap alatt leendő pótlá
sát. A statisztikai hivatal főnöke a sürge
tést azzal iudokolja, hogy a választói 
reform előmunkálatait nem lehet a pontos 
adatok nélkül folytatni és az adatgyűj
téséért járó dijak sem utalhatók addig ki 
míg valamennyi adat rendelkezésre nem áll’ 
. .*  F® '«»ég g yilko sségg al vó- 

,< ? .* “ ■ , Jíuosué mélykúti lakost
héttőn reggel lejével egy vízzel telt dé
zsába fordulva holtan találták. A szabad- 
kai vizsgálóbíró és a törvényszéki orvosok 
kiszálltak a helyszínre és a boncolás 
során megállapították, hogy az asszonyt 
előb megfojtották és azután helyezték fej- 
jel a vizesdézsába. Minthogy a gyanú az 
ellen szólt, Kiss Jánost letartóztatták. Kiss 
gazdag ember és feleségének külön va- 
gyoua volt. Azt hiszik, azért ülte meg.
. „ A S í í T 1’*?  k i r ' tö rv é n y .
• * * —nok. Az újvidéki kir. törvényszé
ket m egérdemelt elismerés és dióséret 
érte a napokban, midőn az általa bekül
dött, múlt évi működését magába foglaló 
jegyzőkönyvre feleletül azt válaszolta a 
szeged, kir. Ítélőtábla, hogy az újvidéki 
bíróság éUySZék büuügyi 08zlály a : minta-

B é ° “ . Bodrog  v é rm eg ye  
á lla te g é s zs é g ü g y i fe b r . 21-én.
béplene: Szlapár, Baoskereszlur, Szentta
más K áty; veszettség: Szoud, Szentfülöp, 
Kuoora; takonykér és bőrféreg: Veprőd
* s r  VeI', ? l0"a’ Moho';  r agadós száj- 
03 kóromlájás: Mátételke, Tem erin; jub- 
htmlo : Militics ; rűlikór: Tataháza, Pari
pás Kucora, Pérterrévé, Őkér; sertés- 
orbéiio: Őrszállás; serlésvész: Doroszló, 
iíegooe, Báosordas, Mozsor, Ujsóvé Bol- 
aob'as^onyfalva, Szabadka, Ú jv idék '1-1  
y  ács fold vár, Csantavér 2—2 Szónliimf 5 Boróc 6, Bulkeszi, Duuaoséb 7 - 7  ufv‘

k i v á l ó  b ó r -  é s í»  
l i t h i u m o s  -t

g y ó g y f o r r á s
vess- és hólyagbajoknál, köszvénynél, czukorbetegségnél, vörhenynél, emész
tési és lélegzési szervek hurutjainál kitűnő hatású. Természetes vasnientes savanyuviz

Kapható űsvdnjjvizkereskedásekbBP í r u i T l  TCC S«inye-Lipóczi S alvatorforrás-vállalat J
és gyógyszertárakban. O V f lU L lC O  r t u U J l  B udapest, V. R udolf-rakpart 8.

* M e g ju ta lm a z o tt je g y ző . Suj
káslak község képviselőtestülete in. hó 23 án 
tartott gyűlésén érdemes jegyzőjének 15 
hold réti földet szavazott meg, és ezen 
föld kihasitásáig évi 1200 korona dijat 
ajánlott meg Tekintve, hogy a többi csaj
kái községben mindenütt megszavaztak 
a jegyzőknek 20—30 hold földet és a 
vármegye ezen határozatokat jóváhagyta, 
hisszük hogy a felsőbb hatóság a mos
tani esetben sem tesz kivételt a jóvá
hagyással.

* K edvezm én y  ta n á ro k - és  
ta n ító k n a k . A Magyar Királyi Folyam 
ós Tengerhajózási Részvénytársaság elren
delte, hogy a nyilvános jelleggel felruházott 
tanintézetek tanárai és tanítói,'nemkülön
ben azok szorosan vett családtagjai a 
társaság öszes vonalain és menetrendszerű 
személyszállító hajóin féláru menetjeggyel 
utazhatnak,

* B o rza lm á s  öng yilko sság .
Horgáé Benjámin 72 éves szenttamási lakos 
tegnapelőtt az árnyókszék félfájára felakasz
totta magát. Horgáé — ki mind a két 
lábára teljesen nyomorék volt — teljes 
3 óráig vergődött élet és halál között, mig 
kiszenvedett. Neje, 4 gyermeke, 2 unokája 
siratja az életuntat. A borzalmas eset 
nagy feltűnést keltett.

* P ó tv á s á r. Bácsalmáson a rósz idő 
miatt meg nem tarlóit február 5-iki vásár 
helyett a miniszter február 26-ra pótvásárt 
engedélyezett,

- D rág áb b  le s z  a va sú to n , 
u ta zá s . Készül az uj személyszállítási 
tarifa, mely véget vet majd annak a para
dicsomi állapotnak, hogy az összes európai 
államok között Magyarországon legolcsóbb 
a vasuton-utazás. Arról értesülünk, hogy 
az uj díjszabás terveit jövő hónap elején 

, már bemutatják a közlekedési tanácsnak 
és május közepén már életbe is lép az uj 
személytarifa. A tervezetről kiszivárgott 
hírek szerint a szomszédos forgalomban 

i nem lesz jelentékeny a viteldijak feleme
lése. Annál drágább lesz azonban a nagyobb 
távolságra való vasúti utazás dija. A zóna
tarifa: a bizonyos távolságon túl egy 
összegben fixirozott díjszabás egészen meg* 
szűnik, hogy átengedje helyét az uj jelen- 

I tőkenyem drágább tarifának.
» Ö ngyilkos asszo n y. Általános 

részvétet kelteit Bácsszentivánbaii Ery 
Andrásné, az ottani fodrász fiatal feleségé
nek öngyilkossága. Mig férje foglalkozása 
után ment, addig az asszony felment a 
padlásra és felakasztotta magát. Azt hiszik 

í hogy gyógyithatlan betegség késztette á 
fiatal asszonyt a végzetes tettre.

, * P fv tá m a d á a  a z  u toán . Báos- 
kertes községben a közbizlonsági viszonyok 
nem a legjobbak, ami a következő esetből 
kitűnik : Buják János és Farkas Mihály 
oste hazamentek a zeneórából. Amint 
kimentek az utcára, a mint sem sejtő em
bereket orvul megtámadták és agyba-főbe 
vertek. Farkas sérülése könnyebb termé
szetű, Buják állapota azonban olyan ag-
F,a9,z,t,ó,r l!?í’7 1,a küiítil0 orvos kevés reményt 
táplál felépüléséhez.

* Csak M a u th n e r-fé le  m én . 
v a k a t vásárolnak helyesen gondolkodó 
számító gazdák és kertészek még akkor 
is, ha mások olcsóbbak volnának, mert 
tapasztalatból tudják, hogy ez csakis a 
magvak rovására és a vevők kárára lehet
séges.

I ■> Ő x  Áo/mzntzwb

•W & w jMóa  Áí Zccv, ztK of -eaut-. 4 

ClCtXK/tzvru’/t,

XXXXXXXXXXXXXXXX 
g  KÖIIÖGÖ g
X  gyerm ekeknek és -kitek X

az orvosok legjobb eredménnyel rendolik a W
X  THYMOMEL SCILLAE-t X
X  mint nyálkaoldó, nyálkaoltávolitó, a gör* X  

esős köhögést onyhitó ós megnyugtató, Z
2  csilapitó szórt. Az orvosok százai adták M  
X  “ ár dicsérő vólomónytikot a szer moglepő X  
W  hatásáról. A Thym em e sciallo  hatása 
2  különösön szamárhurutnál ós mindennemű 
X  görcsös fojtó köhögésnél kitünően bevált. X  

X  K é rd e z z e  m eg a z  o rv o s á t. X
1 üveg 2.20 korona. Postán bőrmentve. JÉ

X 2.90 korona olőzotos boküldőso ©Iloné* S  
ben. 3 üvog 7.— korona előzetes bekül- 

X  dósé ollenébon. 10 üvog 20.— korona X
olőzotos beküldése ellenében. S

FRAGNER B. gyógyszertára 2
X*  cs. kir. udv. szállító P r á g a  III., 203. sz.

F i g y e l j ü n k  a .  X
X  s z e r  n e v é r e  X..................X k é s z í t ő j é r e  é s  a  JÉX v é d j e g y r e .  W
XXXXXXXXXXXXXXXX

F O G - K B É M  é s  

S Z Á J V Í Z
a n t i s e p t i c u s ,  k e l l e m e s  i z ü .

2 4  év ó ta  a já n ljá k  á lla n d ó a n  
o rv o so k  és fo g o rv o so k . $
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* Egy a lje g y z ő  d ic s é re te . Baj- 
niok község képviselőtestülete -  mint 
tudósítónk jelenti — vasárnap az 1913. 
évi költségvetés tárgyalása és elfogadása 
után Herceg Károly képviselő indítványára 
egyhangú lelkesedén-el azt a határozatot 
hozta, hogy P. tr. k a m c s  Antal aljegyzőt 
12 évi kiváló munkálkodásának mogjutal- 
mnzásakép jegyzővé lépteti elő, részére 
egy második jegyzői állást szervezvén. Az 
uj jegy2̂  HZ adóügyeket, fogja intézni 
önálló hatáskörrel és felelősséggel.

* A h á ló s z o b á k  ré m e , a polos
kák kiirtása eddig a lehetetlen dolgok 
közé tartozott. Mióta azonban a „Löcherer 
Ciinexinnel" történtek próbák, beigazoló
dott hogy a Cimexin hatása folytán a 
peték rögtön kiszáradnak és többé ki nem 
kelnek A Cimexin mindenütt, használható, 
szövetet, bútort, falut vagy festést nem 
piszkit; nyomot, vagy foltot nem hagy. 
Moly ellen egyedül biztos szer. Kapható : 
géniét Ignác gyógyszertárában és a készí
tőnél „Löcherer Gyula gyógyszertárában 
Bártfán."

* F a k e re s k e d e lm i C im tá r . A
fakereskedelmi érdekeltség szempontjából 
igen fontos és figyelemreméltó mű jelent 
meg fenti oimmel Fodor Lipót ismert 
szakiró összeállitásábun. Szerző ezen lel
kiismeretes munkára valló művében a ma
gyar erdőviszonyok, faárak s a kiviteli 
forgalom ismertetése után szakszerű cso
portosításban közli a magyar, horvát— 
szlavóniai íatermelők gőzfűrészek, fagyan- 
keroskedők, detailfakereskedők, faügynö
kök, donga', talpfa és faszéntermelők, 
hordó, bot-, parketta-, hajlított falbutor-, 
fagyapot és gyufagyárak címeit. A 12 Ívre 
terjedő, csinos kivitelben készült mű a 
szerzőnél (Budapest VII. Jósika-utca 2) 
rendelhető meg 8 koronáért.

* U n g váry  J ó z s e f szőlőtelepe és 
gyümölcsfaiskolája Cegléd, ingyen és bér- 
mentve küldi érdeklődőknek nemes gyü- 
mölcsta-csemete, vadoncok, kerti növények, 
rózsák, sima és gyökeres szőlővesszők 
legújabb árjegyzékét.

* A n yák is k o lá já b a n  ma már 
sok mindenre tanítják a fiatal asszonyokat 
és e tanítások között a legértékesebb az, 
amely a gyermektáplálásról szól. Minden 
fiatal anya jegyezze meg magának minden
korra, hogy a gyermek az elválasztás idő
szakán úgy siklik a legjobban keresztül, 
ha Phosphatine Falliéros tápszerrel lesz 
táplálva.

* B u d apest székesfőváros legújabb 
szállodája az „Excelsior" Rákóci-ut 72, 
melyet tulajdonosa* Acél Miksa igazán a 
legmodernebb komforttal rendezett be. 
Szobák már naponta 5 koronától feljebb 
kaphatók. Reggeli, ásványvíz, ruha-vasalás 
és beretválkozás a szobaárban foglaltatik. 
Telefon központ 140—71.

* S á r ré ty  D a ró o zy  S á n d o r  
fes tő m ű v és z  (műterme: Budapest, 
Vili. Pál-utca, 6—8 szám.) Műpártoló olvasó- 
közönségünk figyelmét felhívjuk ezen ki
váló, eredeti felfogású festőművészre, a ki 
méltán keltett feltűnést műalkotásaival. 
Megemlítjük ezek közül az általánosan is
mert „Szenvedő Jézust" a művész „önarc
képét" a „Görögnőt" stb. főleg pedig a 
Wekerletelep számára most készülő élet- 
nagyságú portraitjeit. Úgy ezek, mint 
eddig megrendelésre festett portraitjei, 
interieurjei, tájképei, miniatűr genre képei 
stb. a fővárosi és vidéki elegáns szalonok 
előkelő díszét képezik. A jeles művész 
külföldi neves mesterek művei után nagy- 
művészettel készít madonnákat, szontkó- 
lásbólf és úgy stbőlozslünk, hogy rajzó- 
ks.tbpe ot,ér estesiitó oktatást is ad. Régi 
« pék művészi restaurálásával speciálisan 
foglalkozik.

* E ltű n t s e r té s k e re o k e d ő .
Szabadkáról jelentik : Pertik Ernő szabad
jai rendőrkapitánynál szerdán délután 
n ‘gjolent Csernetics István gazdag kelobiai

sortóskoreskedő neje és sírva oloadta, hogy 
férje szombaton Kolozsvárról levelet ka
pott, a melyben felszólítottak, hogy siotvo 
jöjjön oda nagyobb sortósvásárlás végett, 
mert az árut osak hétfőig tartják fenn az 
ő részére. Csornetics körülbelül 18.000 
koronát vett magához és még szombaton 
elutazott Kolozsvárra azzal, hogy ott a 
Biazzini-szállóba fog szállni és hétfőn 
okvetlenül visszaérkezik. Minthogy a férje 
hétfőn nem érkezett haza, Ciernetiosnó 
táviratozott Kolozsvárra, a honnan azt a 
választ kapta, hogy férje ott sem járt. 
Vulószinünek tartja, hogy férjét tőrbecsal- 
ták, kifosztották és eltették láb alól. A 
rendőrség a rejtélyes eltűnés okának kidé- . 
ritóso végett széleskörű intézkedéseket tett.

)( R agályos b e teg sé g ek  e llen  
hog yan  k ü z d ü n k  a z  isk o láb an  
ás a la k á s b a n . Az utóbbi időben oly i 
nagyszámú vörbeny (Skárlát) és diftoritis 
megbetegedések fordultak elő Berlin város ; 
iskolás gyermekei között, hogy egész ősz- í 
tályokat, sőt egész iskolákat kellett be- í 
zárni. Hegy e veszélyes betegségek további í 
terjedését sikeresen megakadályozzák, szük
ségesnek találta az iskola vezetősége a 
gyermek szüleinek támogatását - kikérni. 
Ezen célból mindazon gyermekek, kik 
azon osztályhoz tartoznak, melyben meg
betegedések előfordultak, szüleik részére 
jelző lapot kapnak amelyben a követendő i 
eljárásról kioktatják a szülőket. A meg- ! 
betegedósek elkerülésére a szülőknek ' 
ajánlják, hogy a gyermekek száját és tor
kát naponkint háromszor fertőtlenítő száj- I 
vízzel kiöblítsék (pl. néhány csepp fodor- i 
mentha-Lysoforranak egy pohár vízben) 
és a test tisztántartásáról szappanos mosás, 
valamint alsó és felső ruha gyakori váltása 
utján gondoskodjanak.

)( A „ B o rá s z a ti L a p o k " , Ma
gyarország ezen ismert szaklapja egy „Olt- 
ványtolepek" cimii cikkben fölötte elis
merőleg foglalkozik a Caspari Frigyes 
tulajdonát képező ktiktillőmonti első szőlő
oltvány teleppel, Modgyesen (Erdély) és 
több fényképfelvételt mutat be, mely fény
képek ezen telep oltványainak pompás 
fejlődését igazolják. A telepet, melynek 
gyönyörű árjegyzéke előttünk fekszik és 
amely árjegyzéket ingyen és bérmentvo 
megküldi, legjobb meggyőződéssel a leg
melegebben ajánlhatjuk.

)( Külső h a s z n á la tra . Testrészek 
fájdalmai, csúzos és köszvónyos bajok és 
mindonnevü gyuladások a „Mollféle sós- 
borszesz“-szel gyógyittatnak biztos sikerrel. 
Egy üveg ára 2 kor. Szétküldés napon
ként utánvétellel Moll A. gyógyszerész, 
cs. kir. udv. szállító által Becs, I. Tucb- 
faubon 9. A vidéki gyógyszertárakban és 
any agkereskedósekben határozottan Moll- 
félo készítmény kérendő az ő gyári jel
vényével és aláírásával.

KÖZGAZDASÁG.
A „lli'imes" Mngyui' Álluláiius Váltöllzlet 
részvénytársaság, Budapest, heti je len 
tése a tözsdcforgaloiui'ól és a pénzpiacröl.

Budapost, 1912. március 1.

Az elűző hetek élénk forgalma után a 
legutóbbi hét folyamán sztlkebb keretek 
közt mozgott az llzlel. Eleinte a belpoli
tikai helyzet megoldása körlil mutatkozó 
nehézségek, majd az Osztrák-magyar bank 
vezértitkárának a hitelnyújtások tekintuló- 
bon tett nyilatkozata volt a tőzsde han
gulatára kedvezőtlen hatással és gátolta 
szilárdabb irányzat kifejlődését. A pénz- 
viszonyok alakulása sem kielégítő cs bar 
Angliában a bankkamatláb újabb le sz á llí
tását is valószínűnek tartják, nálunk a 
pénzkereslet elóg nagy és az Osztrák-ina- 
gyár bank kainatlábleszállitásának id ő 

pontja meglehetősen bizonytalan.
A  fe n t ie k n e k  m e g fe le lő e n  a veze tő

értékek iránti érdeklődés megcsappant és 
árfolyamuk kissé lemorzsolódott. Kereslet 
inkább osak egyes helyi papírok iránt 
mutatkozott, ami főleg a kedvező konjunk
túrában leli magyarázatát.

Bankórtékek közül aránylag jól tar
tottárfolyamok mellett kerültek forgalomba 
a magyar hitel és az Agrárbank részvé
nyek ; leszáraitolóbank és jelzálogbank 
részvények inkább kínálat tárgyát képez
ték. A .Pesti magyar kereskedelmi bank 
részvények árfolyama is csökkent, a piacra 
kerülő elővételi jogok hatása alatt. — A 
takarékpénztári részvények árfolyamai ta r 
tottak voltak.

Az ipari papírok különböző kategóriái 
közül ismét a szénértókek állottak az érdek
lődés előterében, a kitűnő üzlet, enetre 
való tekintettel és ezek közül is Salgótar 
jáni kőszóubánya részvények voltak legin
kább keresettek. Téglagyári értékek közül 
Egyesült tégla és cementgyári törzsrész
vények iránt mutatkozott némi érdeklődés, 
cukoripari papírok közül pedig a Horvát 
cukoripari részvények újabb erős áremel
kedést értek el, bár nem tudták fenntar
tani az ólért legmagasabb árfolyamot; m a
gyar cukoripari részvények tartott árfolya
mokon kerültek forgalomba.

A közlekedési értékek piaca el volt 
hanyagolva.

A járadékpiac igen gyenge irányzatot 
követett és a 4% os magyar koronajáradék 
rég nem tapasztalt alacsony árfolyamon 
jegyzett.

A sorsjegypiacon csak a konvertált 
jelzálogsorsjegyekben volt valamivel élén- 
kebb üzlet a közeli húzásra való tekin
tettel.

N Y IL T T É R .*)

K erttulajdonosok és
földbirtokosok figyelmébe!

Elismert előkolő ós foltótloivil megbízható 
. .  ----------- - forrás -------------- —

leg fin o m ab b  k o n y h a k e rti  
és v irá g m a g v a k , 
m e z ő g a z d a s á g i és e re d ő i 
fa m a g v a k , v irá g h a g y m á k , 
g u m ó k , ró z s á k  és bogyó
g yüm ölcs c s e m e té k

beszerzósóro.

H A SCH K A  ÁGOSTON É S  T Á R S ^
magnagykoreskodő cóg

T E > I  Í S V A K O T T
A cóg 200 oldalra terjodö gyönyörűen illus* 
trált, m indenütt föltünóst költő főárjogyzékót 
kívánatra bárkinok ingyon ós bórm. inogkiildi

Évszázadok óta ismert ]

sopito gyógyító tényező
larlsbad, fflarienbad,

Franzensbadi stb.
kúráknál; mindig

fényesen bevált.
-------

ra k tá r Z o m b o i lö szé re : W c id in g e r  S. é

Zs. és I IJ .  H e ln d lh o f fe i '  B ö b é i t  uraknál. 
(♦ Ezen rovat alatt közlöltokórt ucm vállal

íelolősógct a
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Fülem be cseng még a liegedüsz.ó, 
fjg f® a b á l p om pása n  s ik e rü lt .  D e  fé le k ,

I® hogy nagyon föl voltam hevíilve, 
®  mikor elmentünk s hogy holnap

» )  (*) meg leszek hűlve. Anna hozzon 
í®  nekem mindjárt rí ggel egy doboz 
I® (® sodeni ásványpasztillát, csakis va- 
í®  í®  lódi Fáy-féle legyen, nem valami 
i®  F® baaanló nevű utánzat. A Páy-féle 
SE nem is engedi a hurut kiütni s 
®  ®  azt hiszem, most sem fog cserben 
í®  f® hagyni. Egy doboz ára csak 1 ko- 
(® t®  róna 25 fillér.

IRODALOM .
— Harminchárom érdekes képet találunk 

a Váradi Antal és Fáik Zsigmond dr. szer
kesztette Ország-Világ legutóbb megjelent 
számában. E régi jó szépirodalmi lapunk
nak pompás illusztratív tartalma is bizo
nyítja, hogy mennyire fölöslegesek immár 
nálunk a német képes lapok. Az Ország- 
Világ mostani harminchárom képe közt 
akad mindenféle : aktuális illusztráció, 
zsánerkép, arckép stb. Az utóbbiak között 
ott vannak a legutóbbi miniszterváltozások 
szereplő egyéniségei: az elhunyt Aehrent- 
hal-Lexa Alajos gróf külügyminiszter és 
utódja Berchtold Lipót gróf, Burián István 
báró bosnyák miniszter utódjával Bilinski 
Leóval, továbbá Náray-Szabó Sándor köz- 
oktatásügyi államtitkár, a jubiláló Bérezik 
Árpád, a nagy nyelvtudós Ponori Thew- 
rewk Emil, Bánffy Miklós gról intendáns, 
Erdélyi Erzsi színművésznő, Barrientos 
Mária éneskesnő stb. Az ügyesen szerkesz
tett szépirodalmi részbe regényeket, elbe
széléseket, kritikai cikkeket avagy költemé
nyeket Írtak: Ardai Balogh Aladár, Bá
nyász Lászla dr., Boldoghi Lajos, Csillag 
Gyula dr., Doleschall Ervinné, Dura Máté, 
Fáik Zsigmond dr., Füzy István, Herczeg 
János, Papy Kálmán, Ponori-Thewrewk 
Emil, Szentkirályi B., Tarcsafalvi Albert, 
Törökné Kovács Hermán, Váradi Antal. 
Vissnyovszky Rezső dr., Zólyomi K. Vil
mos, Tartalmas kitünően szerkesztett rova
tok ezenfelül: Színház, Művészet, Irodalom, 
Hirek, Zene, Sport stb. — Mutatványszá
mot ingyen küld a kiadóhivatal (Budapest, 
V, kér., Hold-utca 7), ahová az előfizetési 
pénz is beküldhető. A lap ára félévre 8 
korona.

— 'Pascal orvos. Az Alhenaeum Könyv
tár, melynek első kötetei méltán keltettek 
szenzációt az olvasóközönség minden réte
gében, most negyedik kötetével jelenik 
meg. E kötet címe: Pascal orvos. Zola 
ebbe a regényébe egész művészetét, egész 
lelkét és tehetségét belefektette. Az élet
nek, a szerelemnek hatalmas himnusza. 
Przichológiúju mély, meséje kerek, jellemei 
bámulatosan biztos rajzuak. Az ősz Pas
calnak ós unokahugának, az okos, erősfejü, 
fiatal Clotildnak, fejlődő szerelmének meg
rajzolásában a legizgalóbb Írói problémák 
egyikét oldotta meg Zola. A magyar kiadás 
értékét nagyon emeli, hogy fordítása az 
eredetinek nyelvbéli szépségeit és előadá
sának nagy kvalitásait és hatalmát is 
visszatükrözted. Zola Pascalját különben 
felesleges magasztalni. Remek volta átment 
a közludatba. A mi az olvasót elsősorban 
meg fogja lepni, az megint a kötet gyö
nyörű kiállítása, díszes kötése, művészi 
illusztrációval ékes boritéklapja és mind
ezek mellett rendkívüli olcsósága. A vas
kos, do a mellett könnyű és könnyen kezel
hető, finom papirosu ób finom nyomású 
kötet ára 1 korona 90 fillér.

1091/1912.

P á ly á za ti hirdetm ény.
K is h e g y e s  községben üresedésben 

levő s évi 1200 korona fizetéssel javadal
mazott I . i r n o k i  s esetleg előléptetés foly
tán üresedésbe jövő és évi 1000 korona fize
téssel javadalmazott I I .  i r n o k i  á l lá s r a  
f o ly ó  é v i  m á r c iu s  h ó  1 0 -ik i batár
idővel pályázatot hirdetek.

Topolya, 1912. február 13.
D r . F r a t r i c s e v i t s  I s t v á n ,

főszolgabíró.

815/912, szám.

P á ly á za ti hirdetmény.
Az Ü j fu t a k  községben lemondás foly

tán megüresedett és előleges havi részletek
ben kiutalványozandó 6 0 0  k o r . f i z e t é s 
s e l  é s  2 0 0  k o r . l a k b é r r e l  javadal
mazott községi ir n o k i  á l l á s r a  pályázatot 
hirdetek és fdhivom a pályázni szándékozó
kat, hogy képesítésüket igazoló okmányok
kal felszerelt kérvényeiket hozzám 1 9 1 2 . é v i  
m á r c iu s  h ó  1 5 - ig  nyújtsák be.

Újvidék, 1912. február 12.
T r e n k a ,
szolgabiró.

P kendermag
v e t é s i  c é l r a  k a p h a tó  le g o lc s ó b b a n

RÁ C EM IL és T Á R SA
---------------e s z é k i  c é g n é l .  ------------------

626. szám. kig 1912.

P á ly á za ti h irdetm ény.
Járásomhoz tartozó B á c a fö ld v ó r  

községben üresedésben levő községi o r v o s i  
á l l á s r a  ezennel pályázatot hirdetek és fel
hívom ezen állást elnyerni óhajlókat, hogy 
szabályszerűen telszerelt kérvényeiket hoz
zám f o ly ó  é v i  m á r c iu s  h ó  3 1 - ig  ler
jesszék be.

Javadalmazás: mint fizetés az állam- 
pénztárból havi előleges részielekben fel
veendő évi láOOkor., továbbá 700 korona 
lakbér, 200 kor. ötödéves korpóllék, mely 
800 koronáig emelkedik.

Nappali 1 kor., éjjeli 2 kor. látogatási 
díj, 7 éven aluli gyermekeknél és gazdasági 
cselédeknél ennek lelő. Községileg igazolt 
szegények, azaz vagyontalanok ingyen gyógy- 
kezelendők.

Óbecse, 1912 február 15-én.

D r . B a l a t o n  G y u la ,
főszolgabíró.

H áztartásban  legolcsóbb savanyuviz, az ideális

tiszla baktérium mentes, sziklából fakadó szénsavval telített

P É C S I TETTYEI kristálytiszta ÜDITŰ ÉS BORVIZ
1 kiváló jó és kellemes izü asztali viz. —

óv szer  fertőző betegségek  ellen .
9W* K a p h a tó  m in d e n  f ü s z e r ü z le t b e n  é s  v e n d é g lő b e n .
Képviselve: FRIEDMANN LAJOS ügynöksége által ZOMBOR.

Zomborbau naponta

H A S I  K A L M Á R
országos hírű zenekara 

m u z s ik á lja  a  legú jabb  nó
tá k a t,  o p e rá k a t  é s  o p e re tte k e t.

Tisztelettel

L á n g  J a k a b ,
kávéházlulajdonos.

g g g r  E l s ő r a n g ú  m i n ő s é g ű

é g e t e t t
d a r a b o s  m é s z

kapható
KKAUSZ JAKAB mészgyárából
P É C S , Itákóozy-nt 33. Telefon 4 - 6 0 .

Tavaszi C Z I P O
ú j d o n s á g o k
a legújabb párizsi, valamint 
amerikai divatu czipőket mérték

—- után készíti . —

L a n er  K á ro ly
czipész mester Zombor, (Korzón).

2657. az. 1912.

T e m e s v á r i  v á s á r - h i r d e t é s .
Az Idei Temesvári Szent József

o r s z á g o s  v á sá r
folyó óvl m&rezlns hó 14-őtól bezárólag 

m árczius hó 18-álg fog megtartatni. 
M in d e n fé le  á l la t  f e lh a j tá s a  az o r 
sz á g o s  v á s á r r a  m á r c z iu s  1 4 -étő l, 
c sü tö r tö k ö n  r e g . 5 ó r á tó l  k e z d v e  

v a n  m e g e n g e d v e .
Temesváron, 1912. évi február hó 7-én.

A városi főkapitányságtól
M isii: r iü tE M ;,

fökspiUny,
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A  m u g y .  h í r .  á l l a m v a s u t a k

M E N E T R E N D JE
É r v é n y e s  a  g o m b o s i  h i d  
m e g n y i t á s á n a k  n a p j á t ó l .

Budapestről in d u lá s :  reggel 5-45, 740 (gy.)
7- 45, 12-60, (I. II. 2 45 (uj gyors), 320 
(gyors), 8 00 esle (uj személy), 1010 órakor.

Budapestre é r k e z é s :  reggel 725 (uj sze
mély), 9 55, 12 15 (uj gyors), 1-00 (gyors), 
esle 7 20, 10 00.

Zomborból Szabadkára 12 58 éjjel (közvet
len Budapestre), reggel 540, 7 24 (gyors) 
11.36, 448 (gyors) és este 8 59 órakor.

Szabadkáról Zomborba reggel 5 órakor, 10-25 
délután 1-42, G-14 (gyors) és 6-57.

Zomborból Dályára reggel 241 7-15, 12-20, 
délután 3-34 7’31 (gyors).

Pályáról Zomborba 11-49 esle, reggel 640 
(gyors) 10.00, délután 2-45 és 7 örakor.

Zomborból Obecsérc 3.10 reggel, 7.51 reggel, 
és 4.35 délulán.

Óbecséről Zomborba 3.44 reggel, 9.10 reggel 
és 2.33 délulán.

Zomborból Újvidékre reggel 2-30 és 6’51 
órakor és délután 3'46 órakor-

Újvidékről Zomborba reggel 247 és 7-51 
órakor és délután 1.55 órakor.

Zomborból Bajára reggel 4 10, 6 45 órakor, 
délulán 12-30 és 4 23 órakor.

Bajáról Zomborba reggel 4 és 7’50 órakor 
délután 1-16 és 4-50 órakor.

Újvidékről Tilelre reggel 6 54 és délután 
5'25 órakor.

Tilelről Újvidékre reggel 3 32 és délután 1-50 
órakor.

Hegyes—Feketehegyről Palánkéra reggel 7-10 
délulán 3-20 és 7'47 órakor.

Palánkéról Hegyes—Feketehegyre reggel 3,
8- 18 és délután 2'35 órakor.

Szabadkáról Ubecsére reggel 4'37, délután
1-38 és este 7-10 órakor.

Óbecséröl Szabadkára reggel 4-10, 8'50 és 
délulán 1-10 órakor.

Szabadkáról Bajára reggel 5*05, 10-36, dél
ulán 2'20 és 7-25 órakor.

Bajáról Szabadkára reggel 5.17, 10 24, dél
után 4-32 és 7,32 órakor.

Baja-Báttaszék 7"14, 12-41, 4 29 és este 9 25 
Báttaszók-Baja 4*30, 9'38 reggel, 3 58, 6-50

délután.
Óbecséről Újvidékre reggel 4'20, 9-45 és 

délután 3'45 órakor.
Újvidékről ubecsére reggel 432, 9-15 és 

délulán 4'53 órakor.
Halasról Bácsalmásra reggel 3'46, délulán ' 

12 27 és 5.35 órakor.
Bácsalmásról Halasra reggel 3'42, déli 12 

és este 9-00 órakor.
Bácsalmásról Regőcére reggel 6-20, délután 

3-30 és 8'30 órakor.
Regőcéről Bácsalmásra reggel 2-25, 9-40 és 

délulán 6'45 órakor.
Szabadkáról Újvidékre reggel 5 ‘20, 10-30 

(gyors), délulán 1-44, 5-35 és 6 48 órakor 
(gyors).

Újvidékről Szabadkára reggel 4'23, 7'55
(gyors) 10-40, délután 4 29 (gyors), 7’22 
órakor.

Szabadkáról Szegedre reggel 6-15 és 9-44 óra- 
kor, délután 1-50, 0-53, 8-35, 11-05 órakor,

Szegedről Szabadkára reggel 305, 8-15 
és 11-30, délulán 4.40, 6'34, 10-20 órakor.

Szabadkáról Cservenka-Gombosra 4 42 reg- 
gél, 2-15, 7-17 d. u.

Gombos-Cservenka Szabadkára 3-05, 11.03 
reggel, 4-08 d. u.

Szegedről Zentára 4-20, 1-34,
Zentárői Szegedre 6-30, 3 30.
Gombos—Bácsordas—Palánka 

reggel és 8-24 este.
Ujpalanka—Bácsordas—Gombos 

gél, 12.34, 5-IC d. u.
Siódból Zomborba 9-10 este, 3'40 

reggel (gyors) 9-52, 2-22 délután.

•41, 800

4-40 reg-

3-40 400

Főraktár :
KLEIN VILMOS 69 TÁRSA CZÉO, ZOMBOR.

HüNGÁRIA-FÜRDÖ
Z O M B O R .

G ő z f ü r d ő :
U ruknak: naponta reggel 5 tol d. ti.

1-ig, szombaton egész nap. 
Hölgyeknek : hétfőn, szerdán, pénte
ken mindig dé'után fél 2 órától 6-ig.
K it ű n ő  m a s s z ő r  é s  e l s ő r e n d ű  

t y u l í s z e m v á g ó  a  fü r d ő b e n .
A kádfürdőkot hölgyok és urak mindonnap 
vasárnap délután kivételével használhatják. 
A m eleg vízmedence naponta két
szer kimosva és állandóan friss viz.

-Z-Vk
S a l v a t o r -

sósborszesz
a legerősebb, legkedveltebb és a 
leghathatósabb, mert üdít, gyó-
=  gyit és desinficiál. =  
sW' K aph ató  m in d en ü tt. ' • 8
Á ra 11 fillér, 1 K. 10  fillér és 2  K. 2 0  fillér.

Fő- és szótküldési raktár :
S a lv a to r áru fo rg . részvény t. Selm ecbánya. 
— Bácska kizárólágos kópvisolőjo: —
FRIEDMANN L A JO S ,kereske

d e lm i Ü gynöksége ZOMBOR-

U i l l i ó k  h  a  s ,  n . l  j ó k  g
k ö h ö g é s ,
rekedtség, kalarrus, elnyálkásodás 

és görcs ellen a

K aiser-féle  m ell-

k a r a m e l l á k a t
a „3 fenyővel".

n liözj. hilelesilelt bizonyít
vány orvosoktól és ma

gánosoktól biztosítják a b iz to s 
:: eredményi. ::

Csomagja 20 u  «  81., adagjil 60 ll.-itt kiplaíi

I l i in  D. g y ó cyszertara  az angyalhoz 
óa N őm et I . városi gyógyssertára  
Zom borbnn. Gebnuoi- B. gyógy szó
rón/ Búos. K le iner D. gyógyazoróaz 
———  Bácssz.entiván.

lAspirin
vásárolunk eredeti

—  T A B L E T T Á K B A N  =
2 0  d rb .  K  1 ,2 0

M ín d s n  T a b l e t t á r a  a z  A S P IR IN  ázó  v a n  ráb élyegezve . 

Farbenlabriken vorm. Friedr. Bayer & Co., 
Elberfeld und Lcverkusen b. Múlheim a. Rhein.

A törvényesen vedelt „Sempronia*
A N T I N I C O T I N -

S Z I M M l l f f l r a

„Ideál-* „Reform" „Kossuth" 
tündérjo"

a leg jo b b ak  a  v ilá g o n ! 1
K ivételes a ján la t. Aki 12 ozrot ezon ősz- ; 
mény finomságú szivarkahüvolyokhől K. 30 } 
értékben vásárol, az kap egy igen szép, érté- ’ 
kos S o m p ro n iu -x M o h ó i-ti t. ;
t i s .  Mindegyik 100 drb lifivolyt tártál- ; 
mazó dobozban azonkívül egy gratis=szel- ; 
vény van, 60 ilyen gratis'szolvóny szintén 1 ( 
Sompronia zsobóra átvótoléro följogosít. j

Mindenhol kaphatók, hol nőm, tossék a 
„Sompronia" gyárhoz Sopronban fordulni. 
Az átküldés utánvét mcllott történik és pe; 1 
dig franko-franco.

E R A D Y - Í ' e l e
W j G Y O M O R - G S E p p E K

JrsK jj ezelőtt Jláeiíicellt cseppek 
S s . S  iöm,több mint 30 osztondő óta úgy 

beváltak, hogy nélkülözhototlo- 
nok mindon háztartásban. E 
osoppoknok utólórhototlonül jó 
hatásavan emésztési zavaroknál, 
azután páratlan gye m ór ront ás, 
gyomorégés, székrekedés, fe j
ős gy<>morgtircs8k, émelygés, 
s/édlilés, á lm atlanság , kólika, 

szegény-ég, sápkór stb.ollen. 
Kapható mindon gyógyszertár- 
ban. Egy nagy üveg K 1.60, 
kis üveg —.00 fillér, 6 üvogot 

K 5.40, 3 nagy üyegot K 4.80 boküldóso után 
küld franco. Bit ADY K gyógyszertára a „M a
g y a r  K irá ly h o z "  BECS, I., Floischmarkt 2., 
Popot 5. Ügyeljünk a vódjogyro, amoly a Má« 
riacclli Szűz Máriát ábrázolja, rózsaszínű karton 
csomagolásra, s az aláírásra, amely az oldalt 
lövő kép másolata és utasítsunk vissza mindon 

utánzatot. ,
K apható : Némot I. városi gyógyszortárában f 

Zombor, a nagy szerb tomplom mellett.

nverssiaifiiQtnroR és loRomohiloh 3-10 HP.
, 1 5 -1 6 0  ló -1 

erőig
legolcsóbb é s l 
legmegbízhatóbb | 
tizemet b iz tosít
ják. Üzem köli-L  
ség ló e rő n k é n ti 
1—2 fill.  Á lla n -f 
dóan zavartalan I 
üzem I — P é nz-1 
Ugyőri fe lU gye-| 
le t nélkül I Egy-1 
szerű kezelési Sok I 
azaz gép Özemben I La* 

Költségvetések és érlapok díjmentesen. £

B A C H R I C H  é s  T A R S A |
m o t o r g y á r i  f ió lx tu lo p e  S

BUDAPEST V., Szabadságiéi* 17. Tózsdopalota. gg
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BEHZ
A u to m o b ilo k

L u x u s - a u t ó k :  túrakocsik, 
városi kocsik, üzleti kocsik, bérautók;

T e h e r - a u t ó k : szállítókocsik, 
teherkocsik, tehervonatok, omnibuszok, 
öntözőkocsik, mentőkocsik, legénységi 
kocsik, létrakocsik, betegszállító ko
csik, szeméthordókocsik, szerkocsik; 
továbbá bárm ely különleges kivitelű 
automobil ipari és gazdasági üzemhez.

M otorok
Gáz-, benzin-, benzol-, nyersolaj- (Die- 
selpenászer) és petroleum m ótorok; 
szivógázmótortelepek (anthracit, koksz, 
faszén, barnaszén és tűzifa-tüzelésre) 
szállító mótorok (lokomobilok) gaz
dasági és építkezési gépek üzeméhez 
magánjáró szalagfűrészek, kinemato- 

graph, világítási kocsik stb. stb. 
Á tvá lth ató  hajódiesolm óto- 
rok H essel mann szabadalom .

„Benz“ Magyar Automobil és Motorgyár Részvénytársaság
B u d a p est, VII., I lk a -u tca  31.

1VI i n d k é t  o s z t  A l y  a  r é s z é r e  m e g b i z h a t ó  k e r ü l e t i  k é p v i s e l ő k e t  k e r e s

G U TM A N  TESTVÉREK  
k ő sz é n b á n y á i

BUDAPEST, V., M érleg-utca 5. sz. 
(1918. május l-é tő l:  V., liéla-utca 6. az. 
E lső r e n d ű  p o ro sz  darab-, kocka- és

diósáén, szoba és konyha (ütésre.
O s tr a u -d o m b r a u i  darab-, kocka-, dió- 

és aknaszón, gép és kazánfütési célokra.
O s tr a u i  mosott, finom ós durvaszamü 

kovácsszén.
D r a n k o v a i  sz é n , ipari célokra, saját 

gőzösünkkel szállítva.
O s tr a u -d o m b r a u i  k ő s z é n , öntöde ós 

szivógázmotor célokra.
O s t r a u i  k ő s z é n  b r ik e t t ,  3 kilogramos 

darabokban, lokomobilésstabilgépek fűté
séhez, minden vasút és hajóállomásra 
szállítva. VA

P r o g r e s s

antinkotin
a  legjobb c ig a re tta h ü v e ly

Főraktár:

K lein  V ilm os és T sa,
oégnél

=  Z o m b o r . =
K aph ató  m in den  tő zsd éb en .

Valódi briinni szövetek
ax 1912. év i tavaszi ős nyári idényre.

E g y sze lv é n y  
3 .10  m. hosszú

teljes férfiruhához 
(kabát nadrág ás mellény)

elegendő, csak

szelvény 7 kor. 
1 szelvény 10 kor. 
1 szelvény 15 kor. 
1 szelvény 17 kor. 
' szelvény 20 kor.

xintugy fclöltSszövetet, turiatalődent, aelyem- 
fcamgarnt stb. gyári Arakon kflld mini megbízható éa

szolid cég mindenütt iámért poaztógyiri raktár

S ie g e l- I m h o f  Brünn.
Minták logyes éa bérmsatvs.

Az alöarBk, ■ melyeket a maginverS élvez, ha 
szÖvetszflkségletét közvetlen Slsgsl-lm kef cégnél, 
a gyári piacon rendeU meg, Igen Jelentékenyek. 
Szabott, legolcsóbb árak. Óriási tálasatok.

forduljon minden ér
deklődő, ki súlyt fektet 

elsörendülajtis? ta anyagra '» •

G yüm ölcsfacsem eték
séfányfák, dl-zesorjék, tűlevelűek, k erl-  

lósnövényck, bogyógyiimdlcsück stb.

S z ő l ő  o l t  v á n y  o k
(elsőrendű ám ) európai és amerikai sima 

és gyökeres vesszők. Oktató d isz- 
árjegyzék kívánatra Ingyen.
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W E1L M IK SAI  Első zombori technikai saját 
kószitmónyű izlósos csinos a log- 

jobb kivitelű __ _

------~  raktára =
ZOMBOR, Z r in y i-u tc a  4 .
Mérték szerin t készít a legké
nyesebb Lények kielégítésére 
pon tosan  és g yo rsan  "W
minden nemű lábbelit; női 
cipők az ízlés tekintetében
■_------ utolérhetetlenek. ~
Valódi am erikai férfi és női 
cipő különlegességek, valamint 
galantlré báli cipők és galoesiiik

(s á rc ip ö k )
——  naíiy választékban.

K ia d ó  la k á s o k  és  
ü z le th e ly is é g e k .

P e tő f i u lc z a  5. szám  a la tt ,  a szerb  
n a g y  t e m p lo m m a l  s z e m b e n  le vő  
V u k ic s e v ic s  té lé  n jo n n a n  f e lé p í t e n d ő  
k é t e m e le t e s  b é t  h á z b a n  a le g n a g y o b b  
c o m fo r t ta l b e re n d e z e tt  ( k ö z p o n t i g ő z f ű 
t é s ,  l i f t ,  v íz v e z e t é k ,  v i l l a n y v i l á 
g í t á s )  k é t  n é g y -n é g y  szobá bó l á lló  lakás  
összes m e llé k h e ly is é g e k k e l,  U. in . e lőszoba, 
k o n y h a ,  k a m ra , C se lédszoba, fü rd ő szo b a , 
2 c lo s e tte , 2 k i j á r a t ;  to v á b b á  3 lá gas 
ü z le th e ly is é g  p o r tá l la l,  f. é v i n o v e m b e r 
hó 1 - jé re  k ia d ó .

T e rv e k  m e g te k in th e tő k  d r. K o n y o v ic s  
D á v id  é p í t te tő n é l,  v a g y  H e rc z e g h  S á n d o r 
te rv e z ő  m é rn ö k n é l.  U g y a n o t t  k ö z e le b b i 
fe lté te le k  m e g tu d h a tó k .

Bérlők kívánságai építés elolt figye
lembe vétetnek.

< jro a o  i e jy u r
' Bóltjorv y to i3 .1 X.Köbányci .
W tf ondlÓ 16ík\mebno; ícltfon I57‘7i? . ' z

n É L Y F Ű Ü > ... • I
m a g y a r  r c y t v v . ’.y  1

BOÖBPIKSTJS'M
O ro d o  | G y á r ;v r  ... -  '

Telt[
ELVÁLLAL

niNDEMMtríi] f úSF»5c;:.aT / 
a legnagyobb mélyjegig //■

m d e n  c z e lr r

G yárt' éj jc sv i
MÉLYFÚRÁSI GÉPEi ...A. . ZÁMS KA7

£S £S2KÖZCk;a. 
l« g  j o,bb re  j ? re  ne  i á  K  í

i ^ j l  Védjegy: „ Horgonyt* "Wi

A Liniment. tapsiéi conip., 
a Horijony-Pain-Expeller

pótléka
egy régjónak bizonyult háziszer, mely már 
sok óv óta logjobb bedörzsölésnek bizonyult 
köszvénynél, osúznál és meghűléseknél.

Figyelmeztetés. Silány hamisítványok 
miatt bevásárláskor óvatosak legyünk és 
csak olyan eredeti üvoget fogadjunk el. 
mely a „Horgony4* vét jegygyei és a Richter 
cégjegyzéssel ellátott dobozba van csoma
golva. Ára üvegekben K —.80, K 1.40 és 
K 2.— és úgyszólván minden gyógyszer- 
tárban kapható. --- Főraktár: Török József 

gyógyszerésznél, Budapest.
Dí Richter o rííy sze rtira  n  „Arany oroszlánhoz",

Prágában, Elisabethstrnsso 5 nou. ’

’ '‘ 'K.

M E D IC IN A !
/r ........  hivatalos ólomzárral el-

, iá(0(t palackokban min- 
< ' deniilt kapható

~ i f  CAMIS és STOGK
gőzüzemű gyárából ::
B A R C O L A.

-ebís! p e r m e t e z ,

sz ő r
K evesebb  

a  g o n d ,
•s z ó r  

k e v e s e b b  
a  m unka , 

s z ó r
K e v e s e b b ,
amunKabéí?

mórt a „FORIN 1 a 
sokszorta m egjavított

B O R D Ó I K E V E R E K
kész állapo tban! 

Nagyon erősen tapad a ned
ves levelre is! B árm ily  h a r
m atnál perm etezhet vele. 
Semmi üledéke nincs! Szám* 
tálán elismerő nyilatkozat! 
Gyártjuk az oddigdr.Aschen* 
líra dt szabadalmát kópozot.t
Rézkén port és bordói poüt’s.
Kérjen Ingyen és bérmentve

le írást a

F O .R H I N -
gyártól, Budapest, VI. kér., 

Váczi-út93.

Egy o k o s  fej xx
minden alkalommal

|  Dr.OeíkeiJK
siitŐpO' át llllAZ- 

P nálja n 12
f i l l é r .

w  Teljesen higiénikus, nívó nk ál- 
tál ajánlott élesztőpálló. ""íM
H a s z n á la ta  á l la l m in d e n  tész ta  

m  n a g y o b b , la z á b b  «'s k iio n v e b b e u  
W —.----- e m é sz th e tő vé  lesz. —

$  D r.O etker-féle V a n ilin c u k o rá lZ flll .  $
a lognemesobb fűszere minden tésztának, 
kakaó és tea, csokoládé és króm, kug- 
lupf, torta, puddink és tejszín, továbbá 
finom vagy porcukorral vegyitvo min- 
donnomii sütem ény behintésére. Pótol 
‘2—3 cső vaníliát. Ha félcsomag f)g , 
OETKER VAMLINCUKROT 1 kor 
cukorral keverünk és obből 1 vagy 2 
teáskanálnyit 1 csésze teára öntünk, úgy 
egy kitűnő arómáju, toljes italt kapunk. 
D r. Octke r s ii t őpo ra és van 11 incnk ra 
minden íüszerkeroskodósben stb. kapható. 
Kimerítő használati utasítás minden cso
mag mól lett van. Roceptgyüjtomény ingyen.

XX

XX
XX
XX
XX
XX

XX

hugyesőfolyás, trip» 
per-kankónál csakis 

1 az IL L É S -M e San. 
taloapsulák, czclíittL A R IC IN  CA PSU LA K , 
mint legbiztosabb óvszert mindenki hasz* 
nálja. 3 korona beküldéssel ingyen pósta- 

költséggol szállítja
ILLÉS ANIa L gyógyszertára  Szabadka.

I
S z ö lö o l t v á n y o k a t

szállít 
amerikai 
sima és 
gyöke

res vesz-
szőket 
külön
féle fa
jokban,

f a j t i s z t a s á g á é r t  jótállva legdu- 
sabb választékban n már évek óta 
elsőnek és legmegbízhatóbbnak ismert 
K ü k ü l)  ó m e n  t i  e ls ő :
s z ő lő o l t v á n y  t e l e p .  Tulajdonos: 
C A S P A R I  F R I G Y E S  
M o d g y e s  5 2 . sz . (NagykükUlIŐ m.)

Tessék képes árjegyzéket k é rn i. "W® 
Az árjegyzékbon találhatók az ország 
mitidou részéről érkezett e l i s m e r ő  
I ovo  lek , ennélfogva minden szőlő- 
birtokos megrendelésének megtétele 
előjt az ismcős személyiségektől úgy 
sz-ó mint irasbelileg bizonyságot sze
rezhet magának fonti szőlőtelep fel- 

tótion megbízhatóságáról. —
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Csak ak k o r valódiak, ha mindegyik doboz
Moll A. védjegyéi és ald liásd l tUntell fel. A 
Moll A.*féle beldllcz-porok tartós gyógyhatása 
a legmakacsabb gyomor* 6s nltest-báutalm ak, 
gyomorgörcs ós gyomorhóv, rögzött székrekedés, 
májbántalom, vérto lu lás, aranyér és a legkülön
bözőbb női betegségek ellen, c jolos háziszernek 
évtizedek óta mindig nagyobb elterjedést szerzett 
Ara egy lepecsételi e iedeli doboznak 2 kor. 
Hamisítások törvényileg íeiiylttetnek.
f M O L L - F É L E  |

SÓ S - B O R S Z E S Z

Alapittatott: J 
188G. R A A B  K Á R O L Y

Z O M B O R , Z r ín y i-u tc a  és O rg on a-u tca  12. sz .
Illacii nagy raktár első rendű zongorák

Gogründot:
188G.

cs pianin ókban.
K e d v e z ő  r é s z le t f iz e t é s ,  le g o lc s ó b b  
-  -  Z O N G O R A , b é r le t .

K izárólagos képviselet és á llan d ó  rak tár  
Solodanf, Meisterspiel. Phono- 
lák. Phonola zongorák és a hoz
zátartozó művészi angjegyek-
i n  R ó g f i ,  j ó  ó l l n p o t ö m i  l é v ő x o n -  
M oll*  g o r á k n t  !-íz;ii» (én  r a k t á r o n

Csak ak k or valód i,
ha m i n d e g y i k  üveg 
Moll A. védjegyét tün
teti fel és „A Moll (féle 
sósborszesz novozoto- 
sen mint fájdalom csil
lapító  b edb’r z s ö lé s l  
szer köszvőny, csúz és 
a moghülés egyébb kö» 
votkezmónyeinól logis- 
moretosebb nópszer.

Egy ónozott eredeti Üveg ára 2 kor.

M oll-fé le  g y e rm e k  sz a p p a n .
Legfinomabb, egészen uj módszer szerint készí
tett gyermek* és nöi-szappan, a bőr gyökeres 
gondozására és ápolására úgy gyermekek, mint 

------------ felnőttek számára.
Égj darab ára 40 Illír, öl darab I koraira 80 fillér. 
Minden darab  gye, niek-szappan Moll 

A.«féle védjegygyei van ellátva. 
Főszétküldés:

M o ll A. g yó g yszerész  cs. és k ir .  
uwdari szá llító  á lta l -

J E J é e s ,  1. O.
Vidéki megrendelések naponta posta utánvét 
mellett teljesittotnek. — A raktárakban tessék 
határozottan Moll A. aláírásával és védjegyével 

ellátott készitmónyokot kérni.

' S z iv a rk a p a p ir  és 
s ' ^z ivarkahüvelyABADIE

>  PARIS
Minden tőzsdében kapható j

A X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X A
J A J I

Megfojt ez az ütközött 
köhögés I

Kapható Zomborban :

Köhögéa, rekedtség és olnyál- 
kásodás ellen gyors és biztos

-------hatásunk — —
E g g e r  mellpasztillái
az éivóuynt nem rontják és 

:::: killinő Iziiek. :::: 
Doboza 1 és 2 korona. 
P r ó b a d o b o z  5 0  f ll lé r .  

Fő- és szé,küldési rak tér:

„N ádor" gyógyszertár
Budapest, Váczí-köriil 17.

é l j e k :

Fgger-mflllpaszt illái csak* 
hamar meggyógyított 1

Mihajlovits István, Német Ignác városi gyógyszertára telelőn
szám 71, Tárczay István és Iliin Dezső gyógyszertárakban.

f é x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x s

A nagy hidegek rendkívül elősegítettek az összos 
Tény, hogy a

HABERFELD SAMU
F O G T E C H N I K U S
b u d a p e s t i  e g y e t e m i  t a n á r o k  

v o l t  I . a s s i s t e n s e  
D r .  F e l e s  A d o l f  f o g o r v o s  
.. , r é g i  l a k á s á b a n  r = z  

Z O M B O R B A N , S Z É C H É N Y I - K O R U T .  
M érsékelt árak. P racis k iszo lgá lás.

íragályos botogsógok eltorjodósét.

KAXVAISÓ

I

vörheny, typlius, himlő és egyéb ragályos botogsógok az idén fokozottabb orővol lép
tok föl, mint más évokben, miért is sziikségos, hogy mindon háztartásban ogy fortőt* 

lonitő szer kéznél legyen. A jelenkor logmogbizhatóbb fertőtlenítő szóró a

L ¥ S O F O K M -W®
szagtalan, nem mérgező, olcsó ós orodoti üvogokbon 8 0  f illé i é r t  mindon gyógyszer
tárban és drogériában kapható. Hatása gyors és biztos, miért is az összos orvosok 
botegágyak fortőtlonitéséro, antisoptikus kötözósoknól (sobokro ós daganatokra), kéz-- ós 
arezmosásra és ragályok elhárítására, nőknok altosti irrigáczióra stb. mindonkor ajánlják.

LYSOFORM-SZAPPAN
finom, gyenge pipere »szappan, lyaoformot tartalmaz ós antisoptikus hatású. Alkalmaz
ható a logkényosebb bőrro, sőt cseosemőknél is ; szópiti, mogpuhitja ós illatossá toszi 

a bőrt. Egy kísérlet ós ö n  a jövőbon kizárólag őzen szappant fogja használni.
____ D a ra b ja  I k o ro n a . ___

F o d o r m e n t a - L y s o í  w m
orőson antisoptikus hatású szájvíz. Szájbüzt rögtön és nyomtalanul eltűntöt és a foga* 
kát konzerválja. Használandó továbbá orvosi utasítás szerint toroklobnál, gégobántal* 
máknál és nátha esetén gurgulázásra. Néhány csepp elegendő ogy fél pohár v izro . 

E re d e ti üveg je  I k o ro n a  6 0  f i l lé r .
Az összes lysoform készítmények kaphatók mindon gyógyszertárban, drogoriában ós 
újabban a jobb füszorkeroskodésokbon is, Kívánatra bárkinok Ingyen és bórmontvo 

megküldjük az , ,Egészség és fertőtlenítés '*  czimü órdokos könyvét.
A hol Lysoform nem volna kapható, oda közvotlon is Küldünk « korona előzetes 

bekUldése efetéu 8 üvog Lyaoformot, 2 drb. szappant ós 1 üvog szájvizot,
Dr. Keled és Murányi vegyészei! gyára Újpesten.

OblAt Károly könyvnyomdájából, Zomborbán,


